Tri radijske igre

IRENA ANDROJNA
Skrat Kihec

(Radijska igra za otroke)

KIHEC (kiha): A ... ¢ih! Aéh! A ... ... ... &h! Aéh aéuh! (olaj$ano) Oooo ...

KOLCEK (med kolcanjem): Na zdravje, 8krat Kihec! Na-hik zdravje!

KIHEC: Skrat Kolcek, Zivjo. Cih! Aéih!

KOLCEK: Danes ti gre pa kihanje od-hik-li¢no od grla. §

KIHEC (zadovoljno): Prav zares. Obilica cvetnega prahu mu dobro dene. Cih!
Tudi tvoje kolcanje zveni kar solidno, ¢ih. Pravzaprav se mi zdi, da se je celo
nekoliko okrepilo.

KOLCEK: Da da, samo vode se mo-hik-ram ¢uvati, pa se takoj pozna. In pre-
hik-stragiti se ne smem, saj ves.

KIHEC: Moje kihanje ni tako ob¢utljivo. Nobena re¢ ga ne ustavi, he he! A-¢ih!

KOLCEK: Ti, ali je bi-hik-il 8krat Posmrk Ze kaj tukaj?

KIHEC: Ah, Posmrk - saj ga poznas. Rekel je, da pride. Ampak pri njem nikoli
ne ves, v kaj se bo zataknil s tistim svojim nosom. Cih!

KOLCEK: Brez vsake odgo-hik-vornosti je. Samo smrka. In 8e to-hik ne prav
pogosto.

KIHEC: Drzi. Cih. Preden on enkrat posmrkne, jaz trikrat kihnem!

KOLCEK: Jaz pa petkrat kolcnem, hik hik!

KIHEC, KOLCEK (se zasmejita, kolcata, kihata)

KIHEC: Je pa res, da je kolcati lazje kot kihati, ¢ih. Zato ti kolcnes veckrat,
kot jaz kihnem.

KOLCEK: Da je kolcati laZje kot kihati? Take ne-hik-umnosti pa e ne. Kihas
vendar lahko sam od sebe, medtem ko se je treba za hik-kolcanje potruditi.

KIHEC: Daj no daj, za takele preproste kolcke da se trudis? Iskreno reéeno,
&h, ni jim videti.

KOLCEK: Kako to mislis? Moji ko-hik-olcki so perfektni, bolje ko-hik-olcati se
ne da! Kar poskusi!

KIHEC: Zakaj bi se mucil s kolcanjem, ée lahko takole ljubko kihnem — kih! —
in ¢ihnem - ¢ih! Popolnoma brez napora, vidis?

POSMRK (dobrovoljno, vmes smrka): Fanta, fanta, smrk. Sta si spet v laseh?

KIHEC: Glej ga, Posmrk. Ti povej — &ih - je lazje kihati ali kolcati?

POSMRK (veselo): LaZje je smrkati. Smrk!

KOLCEK: Tebi Ze mogo&e. Druge-hik-ga tako ne znag!

POSMRK: Kaj naj bi delal drugega? Skrat Posmrk sem, zato smrkam. Smrk!
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KIHEC: Prav ima. Ti pa si 8krat Kolcek, zato kolca8. In jaz sem 8krat Kihec.
Cih! Drugega ne znamo, drugega nam ni treba. Cih!

KOLCEK in POSMRK: Res je!

KIHEC (poje): Kihec sem in glasno kiham: a- a- a- a- a- a¢ih! Kadar kihnem,
gromko pihnem, prhnem, krhnem, posopiham!

Kihanje je moj poklic: a- a- a- a- a- a¢ih! Moj konji¢ek, moj vrti¢ek, za poéitek,
za uzitek, kiham slastno, kiham smelo — kihanje je moje delo.

KOLCEK (poje): Kolcek sem in glasno kolcam: Hik a-hik a-hik a-hik! Kadar
kolcnem, ves se stresem, zdrznem, zdruznem in namuznem. Kolcanje je moj
poklic: Hik a-hik a-hik a-hik! Moj konjiek, moj vrtiéek, za poéitek, za
uzitek, kolcam strastno in veselo, kolcanje je moje delo.

POSMRK (poje): Sem posmrk in glasno smrkam: smrka smrka smrka smrk!
Kadar smrknem, 8e pohrknem in poZmignem in poZmrkam. Smrkanje je
moj poklic: smrka smrka smrka smrk! Moj konji¢ek, moj vrticek, za poéitek,
za uZitek, smrkam tenko in debelo, smrkanje je moje delo.

VSI (pojejo): Drugega ne znamo, drugega nam treba ni, naj kih in kolc in smrk
zivi!

KIHEC: Ha ha — mi smo glavni!

KOLCEK: Najglavnejsi! Najglasnejsi!

POSMRK: Najzvenejsi! Najzvonkejsi!

KIHEC: In jaz, &ih — najimenitne;jsi!

KOLCEK: Jaz pa naj-hik- (se ne more domisliti) naj-hik-

POSMRK (pomirljivo): Vsi smo najimenitnejsi, smrk.

KIHEC: Ja, ampak od tega sem jaz e bolj. (glasno) A-CIH!

KOLCEK: Zakaj pa ti? Kol-hik-canje je vsaj toliko imenitno kot kihanje.

KIHEC: Kihati je zdravo in zanimivo.

KOLCEK: Kolcati-hik ... kolcati je smesno.

KIHEC: Smesno pa ni imenitno.

KOLCEK: Pa je, pa je!

POSMRK: Sta spet zacela, smrk. Da se vama [jubi takole napihovati.

KIHEC: Ti se pa nimas za kaj. Smrkanje je popolnoma neimenitno.

POSMRK: Glavno, da sem jaz zadovoljen. (izdaten) Smmmrrrk!

KIHEC (zanosno): Jaz sem pa najzadovoljnej&i! Kihati je najzadovoljivejse!
Vse drugo je manj!

KOLCEK: Zakaj pa potem ne ki-hik-has? Jaz kolcam ka-hik-ar naprej. To
samo po sebi pove, kako sem zadovoljen.

KIHEC: Saj kiham.

KOLCEK: Ne kihas, ne.

KIHEC: Kiham!

KOLCEK: Ne-hik kihas.

KIHEC: Ja pa kiham!!!

POSMRK (ljubeznivo): Res ne kihas, smrk. Ze nekaj ¢asa nisi kihnil.
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KIHEC: Bom pa zdajle! A- a- a- ... Se malo. (se napenja) A- a- a- a- ... Cakajta.
A- a-a- ...

KOLCEK (se zabava): He he he-hik, ne more kihniti!

KIHEC: Kaj da ne morem. Ampak ne kar na ukaz. Moje kihanje pride samo od
sebe.

KOLCEK: Ce pa ne pride.

KIHEC: Pride!

KOLCEK: Ne pri-hik-ide!

POSMRK (malce zaskrbljeno): Res ne, Kihec. Cudno ¢udno, smrk.

KIHEC (razdrazeno): Kaj ¢udno! Ni¢ ni ¢udno. Vsak ¢as bom kihnil, pa bo. Jaz
sem vendar 8krat Kihec, jaz vendar kiham.

KOLCEK: No, kihni, ¢e-hik mores.

POSMRK (previdno): Pusti ga Ze pri miru, Kolcek. Saj bo kihnil.

KIHEC (2aupije): Seveda bom kihnil! Prej ali slej!

KOLCEK: Ze vem. Za-hik nos naju vledes. Je tako? Saj se samo-hik hecas?
(tisina)

POSMRK (smrkne v zadregi)

KOLCEK (prestraseno): Kaj res ne mores ve¢ kihati? Kihec, ne delaj tega, ves,
da se ne smem prestrasiti. Prosim te, kihni.

KIHEC: Saj! Samo zase skrbis! Kaj pa jaz? (zgroZeno) POSILlS&]tﬂ me! Sploh ne
znam ve¢ kihati!

KOLCEK (tolazece): Znas.

KIHEC: Pa ne znam.

KOLCEK: Znas, znas.

KIHEC: Ne znam, ne!

POSMRK (zaskrbljeno): Jej, res ne zna. Smrk.

KIHEC (paniéno): Kaj bom pa zdaj? Kaj bom pa zdaj? Pomagajta mi!

KOLCEK: (resno) Ne smes izgu-hik-biti glave. Potem res ne bo§ mogel kihati.

KIHEC: Ti se kar zafrkavaj. Tebi je to sme&no!

POSMRK: No no, saj se bo uredilo, Kihec. Ne bodi nestrpen. Smrk. Prepri¢an
sem, da bo3 kihnil, ko bo ¢as za to.

KOLCEK: Tako je, po¢asi in-hik ...

POSMRK: In séasoma.

KIHEC (kri¢i): Ni¢ potasi, ni¢ stasoma! Takoj hotem kihniti, in to hitro!
Hoéem hoéem hoéem!

KOLCEK (razburjeno): Ze-hik vem! V sonce poglej!

POSMRK: V sonce!

KIHEC: Kak&no sonce? Oblaéno je, do neba je oblaéno.

POSMRK: Smola. Smrk.

KOLCEK: Kaj pa, ko bi se samo delal, da-hik kihas?

KIHEC: Kako to misli§?

KOLCEK: Vsake toliko reces “¢iha” ali “kih” ali “a¢ih”; to zmore vsak.
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KIHEC (se namrdne): Vsak. Zakaj bi se potem delal? Pravo kihanje mora biti
iskreno. Tega pa ne zmore vsak.

POSMRK: Lahko bi vsaj poskusil, smrk.

KOLCEK: Seveda — kaj te-hik stane?

KIHEC (narejeno): A-¢uh! Kih! Aé¢ih! — Sta zadovoljna?

KOLCEK: Malo bolj se potrudi, no. 5

KIHEC: Ne! Pretvarjal se ne bom. Mi je pod 8kratjo ¢astjo. Se kak genialen
predlog?

KOLCEK: Ze-hik vem! Poper!

POSMRK: Saj res, kako da se nismo prej spomnili! Popra ti nasujeva. Od
popra vsakdo kihne; 3e jaz, ki sem Posmrk, smrk.

KIHEC (tarna): Oh, kaksna sramota. Vsi se mi bodo smejali. »Ali ste Ze
slisali? Kihec kiha na poper,« bodo govorili.

KOLCEK: Daj, ne pre-hik-tiravaj. Domov sko¢im po poper, pa bo. Takoj bom
nazaj.

POSMRK: Pohiti, smrk.

Glasba.

KIHEC (Zalostno poje): Oj ti groza, grozna mora ti nesreca in pokora. Kihec
pravijo mi vsi, kiha pa od mene ni. Niti érn niti bel niti poen niti cel, niti
kihec niti ¢ih niti éihec niti kih mojih ust ne zapusti, oj gorje siroti mi.

POSMRK (smrkne)

KIHEC: Kje je zdaj ta Kolcek? Obljubil je, da pride takoj.

POSMRK: Res se ze dolgo mudi, smrk. Najbrz is¢e poper, saj ves, kako
razmetano hiSico za kolcanje ima. Pri vsakem kolcu se mu kaj raztrese.

KIHEC: Tudi pri kihanju je tako. (zavzdihne) ... je bilo tako. (tarna) Ooo, moji
gromki kihi — kje ste? Kam ste odsli?

POSMRK: No no. Malo popra pod nos, pa bo. Glej, Kolcek prihaja.

KIHEC: Ne, to ni Kolcek. Nekaj manjSega in bolj lasatega je.

POSMRK: Le kdo bi to bil?

KIHEC: Skratica Aéiha je. (prestraseno) Joj, Posmrk! Sem gre! Zdaj bo videla,
da ne znam kihati! To se mi bo smejala! In potem bo vsem raztrobila, kako
je z mano! Ne sme naju videti. Skrijva se. Brz, semle za grm!

(Sumenje grmovja)

POSMRK (razburjeno smrka): Smrk, misli§, da naju ni videla, smrk?

KIHEC (pritajeno, jezno) S&s8§ — tiho, Posmrk. In pri miru bodi.

ACIHA (od daleé, veselo): Zivjo, Posmrk, Zivjo, Kihec — adihal

KIHEC (nerazloéno zagodrnja)

POSMRK (v zadregi): Zdravo, Atiha, smrk.

ACIHA (blizu): Kaj pa delata v grmovju? Ciha! Sta kaj izgubila?

KIHEC (napadalno): Ni¢ nisva izgubila. Zakaj bi kaj izgubila? Mogoce je
Posmrk kaj izgubil, jaz nisem nié.

POSMRK (zmedeno): Aaa ... smrk ...
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KIHEC ($umi, zleze ven): Se pravi, iskala sva, ali je Posmrk kaj izgubil. A ne,
Posmrk? No, si Ze kaj nasel?

POSMRK: Saj nisem nié izgubil, smrk.

KIHEC: No, vidi8. Nobeden ni nié izgubil, niti ti niti jaz. Pridi zdaj ven.

POSMRK ($umenje grmovja, smrkanje)

KIHEC (2ivéno): To je torej urejeno. Imava torej vse.

ACIHA: Je kaj narobe?

KIHEC (vneto): Neeee. Zakaj sprasujes? Vse je v najlepSem redu. Poglej —
(narejeno) A- a- acih!

ACIHA: Kaj naj pogledam?

POSMRK: Kihec kiha.

ACIHA: Ja - in?

KIHEC: Seveda kiham. Zakaj bi bilo treba to posebej poudarjati? A- a- acih.
Kiham pa¢. Kot vedno.

ACIHA: No, samo da je vse v redu. — Kaj poéneta?

POSMRK: Smrk, Kolcka ¢akava. Po po-smrk-

KIHEC: Po pomaranée je Sel. A¢ih.

ACTHA: A tako.

KIHEC: Kaj pa ti? Kam gres? Aéih.

ACTHA: Vaju sem iskala.

POSMRK: Naju?

ACTHA: Ja. A¢iha.

KIHEC: Zakaj pa naju?

ACIHA: Kolcek mi je naroéil, naj vama povem, da pride takoj. Moral je skoiti
v trgovino, ker mu je zmanjkalo popra.

POSMRK: Kaaaj? Kolcka si sre¢ala?

ACIHA: Aha. Aéiha.

KIHEC (se spreneveda): A tudi popra mu je zmanjkalo? Nama je povedal samo
za pomaranée. A¢ih!

ACIHA: Res? Meni pomarané ni omenil. Samo — (pomenljivo) poper. Sicer pa —
saj Ze prihaja.

POSMRK: O, Kolcek. Si prinesel po-

KIHEC: Pomaranée — si prinesel?

KOLCEK (zasopihano): Ka-hik-k3ne pomaranée? Se nismo zmenili za poper?
Celo vrecko sem ga prinesel, naj-hik-ostrejsega.

ACIHA: A pomarané pa nimas?

KOLCEK: Pa kaj imate s temi pomaranéami? Ce ne more$ kihniti, pomaga
samo poper v prahu.

ACTHA (zaigrano za¢udeno): Kdo pa ne more kihniti?

KOLCEK: Ja Kihec, ne, saj sem ti povedal, za-hik-kaj grem po poper.

KIHEC (zgrozZeno): Povedal si ji? Povedal si ji, da ne morem kihati? (mirneje)
Hodes reéi — rekel si ji, da ne morem kihati. Kajti jaz namreé lahko kiham,
in to z najve&jo lahkoto: A-&ih!
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KOLCEK: Ah, to se samo delas. Samo dela se, ve-hik-e§, Aéiha. Noée ti
priznati, ker mu je nerodno.

KIHEC (histeriéno): Ni res! Ni res, ni res! Lahko kiham, lahko lahko! A-¢ih, a-
¢ih, a-¢ih! In kiham dosti lep8e kot tale A¢iha in dosti — veckrat! Aéih aéih
adih! In nobenega popra ne potrebujem, kar sam si ga nasuj pod nos,
Kolcek, da bos vsaj enkrat v Zivljenju posteno kihnil, ne pa takole kolcal kot
kaksen zamagen odtok!

KOLCEK (osuplo zajame sapo): O-hik-o!

KIHEC: In ti, koza afihasta, se ne smej tako trapasto in jo od¢ihaj kam
drugam. Pri nas se kiha krepko in jedrnato, ne pa tako puncasto in smrklja-
sto. A-¢ih!

ACIHA (osuplo zajame sapo): A!

KIHEC: Tako je! Pa ¢e nikoli ve¢ ne kihnem.

ACIHA: Uh, kaksen vazié! Se vedji, kot se mi je zdelo. Z veseljem grem, da ves.
(poudarjeno) Cihala!

KOLCEK: Tudi jaz grem in nikoli veé ne spre-hik-govorim s tabo. Se prej pa
tale poper zabrifem pod tvoj vzviSeni nos — na! (razsuje poper iz papirnate
vrecke)

KOLCEK, POSMRK in ACTHA zaénejo divje kihati.

POSMRK: Kih, kih, smrk, kaj si na-a-a-¢ih-redil?

ACTHA: Ciha, atuha, poper je raztresel! Ciha!

KOLCEK: Cih, je-hik oster, ¢i-hik-iha!

KIHEC (sam zase): Kako kihajo — vsi. Se Posmrk. Samo jaz ne. Kar grem. Ce
ne morem skriti svoje sramote pred svetom, bo najbolje, da se skrijem sam.

KOLCEK, POSMRK in ACIHA pocasi prenehajo kihati. Stokajo, zajemajo
sapo.

POSMRK: Smrk, Kihec odhaja.

KOLCEK: Kar naj gre, ne-hik-sramneZ. Samo pre-hik-pirati se hoce.

POSMRK: Ne moremo ga kar tako pustiti. Glejta, kako Zalosten je. Za njim
grem. (zaklice) Kihec! (oddaljeno) Potaaakaaaj!

KIHEC (ihti)

POSMRK: Kihec, potakaj me, no. S tabo grem, smrk. Kihec!

KIHEC (jokavo): Kaksen Kihec. Saj ne kiham.

POSMRK (ga skus$a razvedriti): Te bomo klicali pa — Nekihec, smrk.

KIHEC (malce boljse volje): Ti se kar hecaj. Meni pa ni do Sale.

POSMRK: Saj bo bolje, bos videl, da bo.

KIHEC: Kaj bolje, Se slabSe bo. Zdaj sem ostal e brez prijateljev.

POSMRK: Jaz ti bom pomagal.

KIHEC: Kako le?

POSMRK: Se bova Ze domislila. Smrk. Kaj pa ... smrk ... Kaj pa, ¢e bi bil ti kaj
drugega namesto Kihec?

KIHEC: Kako misli3, kaj drugega?
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POSMRK: No, smrk, da bi pocel kaj drugega. Saj ni tako hudo, ¢e ne kihas —
tudi jaz ne kiham, pa se imam ¢isto v redu, smrk.

KIHEC: Ja, ampak ti smrkas, ker si Posmrk.

POSMRK: Vidis, ti bi lahko na primer kasljal, smrk, in bi bil Kasljec. Ali
Krehec ali kaj podobnega.

KIHEC: Kasljal? Daj no mir. Ka$ljal pa Ze ne bom.

POSMRK: Saj se lahko domisliva kaj boljSega. A ... smrk ... lahko bi emokljal,
smrk, in bi bil Cmokec. Ali Cmoklja¢. Ne?

KIHEC (odlo¢no odkima): A-a.

POSMRK: Kaj pa ... smrk ...

KIHEC: Ne ne, tako ne gre. Ne morem poceti kaj drugega kot to, kar poénem,
pa ¢etudi tega ne poénem. In ne morem biti kaj drugega, kot sem, pa ¢etudi
to nisem. Razumes?

POSMRK (brezidejno): Hm, smrk.

KIHEC: Ho¢em spet kihati, pa pika.

POSMRK: Ves kaj — greva vprasat S8krata Zehca.

KIHEC: Koga?

POSMRK: Zehca, ali ga ne poznas? Smrk. On tako poéasi zeha, da ima veliko
¢asa za razmigljanje, zato veliko ve, smrk. Gotovo ti bo znal pomagati.

KIHEC (dvomecde): Mislis? Kje pa ga bova nasla zdajle.

POSMRK: V hisici za zehanje, seveda. Zehec ne hodi dosti ven, smrk. Za
gozdom levo stanuje — ni daleé.

KIHEC: Kaj bi - pa pojdiva.

Glasba. Nato Zehec poje na isto melodijo kot prej Kihec, Kolcek in Posmrk,
samo pocasneje.

ZEHEC: Zehec sem in glasno zeham: aaaaaham! Zehnem in se ves razéehnem,
zlepa zevati ne neham. Zehanje je moj poklic: aaaaaham! Moj konjicek, moj
vrti¢ek, za poéitek, za uZitek, zeham Sirom, zeham zmerom - zehanje je
moje delo.

POSMRK: Slisig? Doma je. Potrkajva.

KIHEC (tise): Kaj, ko bi prej malo ... no, raziskovala? Rad bi si ga na skrivaj
ogledal, da ocenim, ali mi bo znal pomagati. No¢em kar vsakomur razpredati
0 svojih problemih.

POSMRK: Ce hoées ... (zasepeta) Glej, tistole okno je odprto. Smrk. Pokukajva
malo. (koraki po pesku, Sumenje listja; Posmrk tresne z glavo ob oknico,
pritajeno zastoka): Auuu! Smrk.

KIHEC: Pssst!

POSMRK ($epeta): Glej ga, tamle, v naslanjaéu!

ZEHEC (govori med zehanjem, pocasi in zaspano): Ali bi el Se malo nazaj spat
... aaaa ... ali bi el &e malo naprej spat ... aaaa ... ali bi el pa kar preprosto
spaaaaaaaat? ... Ali bi malo zadremal, medtem ko razmisljam? ... Aaaa ...

POSMRK in KIHEC se Sepetaje pogovarjata.

POSMRK: Vidis, kako razmislja. Saj ne vem, smrk, ali ga lahko zmotiva.
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KIHEC: Ah kaj. Ce sva #e tukaj ... (zazeha) aaaa ... kar na zehanje mi gre, ko
ga gledam.

POSMRK: Pridi, potrkajva pri vratih.

Koraki po pesku, smrkanje; potrkata.

ZEHEC (za vrati): Aaaa ... kdo je?

POSMRK (glasno): Midva, Posmrk in Kihec, smrk.

ZEHEC: Smrkanje sliim, kihanja pa ne. Aaaa ...

POSMRK: Zato sva tudi pnﬁla

ZEHEC: (poéasi pridrsa do vrat, odpre) Zivio. Kar naprej. Raaaavno sem
razmisljal.

POSMRK: Oprosti, ker motiva, smrk.

KTHEC: Nekaj te morava vprasati.

ZEHEC: Vprasati? Aaaa ... Razmisliti moram, ali lahko odgovorim.

KIHEC: Saj 8e nisi slidal vprasanja. ,

ZEHEC: Potem moram Se toliko bolj razmislitiaaaa ... Prejle sem namret
razmisljal, kako bi Sel spat, in dokler se ne doaaaaaamislim, ne morem
razmisljati o vajinem vprasanju. Torej moram najprej razmisliti, aaaaali se
sploh lahko pogovarjam z vama.

KIHEC: Saj se pogovarjas z nama. Torej se lahko. (zazeha) Aaaa ...

ZEHEC: Zanimivo razmisljas. Aaaa ... naj pomislim, ali ima$ prav.

POSMRK: Ves kaj, Zehec, aaaa smrk ... jaz se ne razumem preve¢ na razmislja-
nje — bom kar vprasal: Kako naj Kihec spet za¢ne kihati? Danes zjutraj ga je
kihanje nenadoma minilo. Kaj naj naredi?

ZEHEC (razumevajoée): Ne kihas, ka_}" Aaaa ...

KIHEC: Ne, aaaa .

ZEHEC: Se mi je zdelo, da ne kihas. Paé pa zehas,

KIHEC: Ni res. Aaaa,

ZEHEC: Seveda zehas - kar poslusaj se.

KIHEC: Ne zehaaaaam.

POSMRK: Pa res zehas, Kihec. Aaaa smrk . in tudi jaz zeham.

ZEHEC (ponosno): Seveda, v hisici za zehanje vsi zehajo. Zehanje je nalezljivo.
In ée malo pomislim .., aaaaa ...

KIHEC; Oh, ne Ze spet ... tako ne bomo prisli nikamor.

ZEHEC: ... ¢e malo pomislim, je to tudi odgovor na vajino vpraSanje. Aaaa ...

KIHEC (plane): Kaj je odgovor? Na katero vprasanje?

POSMRK: Zehanje je nalezljivo, smrk?

KIHEC: To vendar ni odgovor.

ZEHEC: Kaksno je bilo ze vpraﬁaaaange"

POSMRK: Kako naj Kihec spet zaéne kihati. . -

ZEHEC: Malo pomislita, no. Tudi razmi$ljanje je lepa navada, lahko b1 se je
nekoliko nalezla. Vsega se da nalesti, ¢e smo dovolj blizu. -

KIHEC: Hoces reéi, da bi se bilo mogoce tudi kihanja nalesti?
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ZEHEC: No vidis, si se Ze nalezel ... aaaa ... razmisljanja. Kihanja se pa Se bos
— pa bo.

KIHEC: Ampak od koga?

ZEHEC: No, od nekoga, ki kiha, sevedaaaaaaahm..

KIHEC: Kiham samo jaz, s tem, da jaz ne kiham ve¢.

POSMRK: Smrk — in A¢iha!

ZEHEC: No vidisaaaaa ...

KIHEC (razburjeno): Atiha? Ona sploh ne kiha prav! Ona kiha ¢isto drugace
kot jaz! Od nje se Ze ne bom nalezoval kihanja. Poleg tega sva skregana.

ZEHEC (zazeha)

SMRKEC (posmrka)

KIHEC: In ne govoriva. Kako naj grem zdaj k njej in reem: »Aéiha, poslusaj,
od tebe bi se rad nalezel kihanja.« Saj sploh ne ve, da ne kiham ve¢.

POSMRK: Seveda ve, smrk. Kolcek ji je povedal.

KIHEC (razdraZeno): Kolcek je bedak! Kolcek govori same neumnosti! S
Kolckom sem skregan.

ZEHEC: Aaaaa ... ti si pa z vsemi skregan. Ni¢ ¢udnega, da si nehal kihati, ko
se samo prepiras. To §kodi dobremu glasu. Aaaa ... Poglej, kako lepo zeham
jaz, ki se nikoli ne prepiram. Raje razmisljam ... (éedalje bolj zaspano) Ali pa
malo zadremaaaam ... Le za katero moznost bi se odloéil zdajle? Aaaa ...

POSMRK: Smrk, saj Ze spi.

KIHEC: Pridi, Posmrk, greva. (odpre vrata)

POSMRK: A kar greva? Smrk.

ZEHEC (smr¢ci)

POSMRK: No - pa na svidenje, Zehec. Hvala.

(Zapreta vrata.)

KIHEC: Zakaj hvala? Ni¢ nama ni pomagal.

POSMRK: Kako da ne? Povedal ti je, smrk, da se moras nalesti kihanja od
Aédihe.

KIHEC: Tega vendar ne morem narediti.

POSMRK: Zakaj ne, smrk?

KIHEC: Saj sem povedal, zakaj ne. Ce bi me ta trapasti Zehec poslusal in ne bi
samo zehal, in ¢e bi me poslusal tudi ti, in ne samo smrkal, bi vedel. (dedalje
bolj razburjeno) Tako pa ste vsi stradno zaposleni sami s sabo, da nimate
nobenega ¢asa in razumevanja za teZave drugih. Briga vas, ¢e takle Kihec
neha kihati — kaj potem! Glavno, da vi zehate in smrkate in kolcate in se
imate fino!

POSMRK (se razjezi, razburjeno smrka): Ves kaj, zdaj te imam pa dovolj.
Smrk! Ves dan Ze skadem za tabo, da bi ti pomagal, smrk, zagovarjam te
pred Kolckom, peljem te k Zehcu, da ti svetuje, pa se spravis $e nanj. Smrk!
Res si ena trmasta tefka, smrk smrk! Zehec ima prav — ni¢ ¢udnega, da si
nehal kihati. Jaz bom rekel pa e tole: ¢isto prav ti je, da ves! Smrk! Kar
sam si pomagaj — adijo!
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KIHEC (za trenutek mu vzame sapo, nato) Pa pojdi! Saj sem vedel, da ste vsi
enaki. Da se samo dela$ prijaznega. Ne potrebujem te, ne potrebujem
nikogar! Raje sem sam, kot s takimi prijatelji! (zase) Res je 8el. Niti ozrl se
ni. (pomol¢i) Kaj potem. Bom pa sam. Cisto dobro je tako. Se bolje celo.
S%del bom takole ob potko ... Zveéil travno bilko ... migal s prsti na nogah ...
lahko pa tudi malo pozvizgam: (ZviZga nedoloéno melodijo, najprej veselo,
potem ¢éedalje pocéasneje) Kako bi bilo fino zdajle kihniti ... (zavzdihne)
Mogoée pride vsaj kdo mimo, da se bom lahko pogovarjal z njim. Ne da
potrebujem druzbo, ampak ... Ali ne stanuje tule v blizini A¢iha? Joj, da ne
bi prisla mimo ... da me vidi takole samega in ... (pogumno) Kaj, pa naj
pride, ¢isto zadovoljen sem sam s sabo. PokaZem ji, kako dobro mi je tudi
tako. ... Ce pa ne bo prigla, stopim sam do njene hisice. Da ne bo mislila,
kako sem nesrecen, ker ne kiham. (odloéno) Tako je! Najbolje, da jo pois¢em
in ji povem, v kak&ni zmoti Zivi. (veselo odZviZga)

* % %

ACIHA (poje): Dan je lep in cvetje pravo, da si vendek naredim,
cvetni venéek za na glavo. Ciha! — Se Ze veselim. Cvet dehtedega jasmina,
vejica cvetoée smreke in rumenega ¢e$mina. Mmm, kako disi — haéi! Sipka
roznobele &ipke, veter cvetni prah pradi, poigra na travne tipke. Mmm,
kako disi — haéi! Oj razkosni slap vonjav — naj se 8kratica nadiha. Oj opojni
duh dobrav; spet bom kihnila: a¢iha!

(Se naprej popeva na isto melodijo, umakne se v ozadje)

KIHEC (obludujoce, zase): Kako lepo poje. In kako lepo kiha. Kar malo mi je
zal, da sva skregana.

ACIHA: 0, Kihec, kaj pa ti tukaj.

KIHEC (preseneden, da ga je nagovorila): Samo ... malo ... sem el mimo, pa
sem si rekel ... se bom pa malo oglasil.

ACIHA (nagajivo): Mislila sem, da me noces§ ve¢ videti, ¢iha! Da sem preveé
kozasta in trapasta zate. In da preveé¢ kiham —¢iha!

KIHEC: Oh, ne! To sem rekel prej, ker sem bil jezen. (bolj vzviseno) Sploh pa
mi je ¢isto vseeno, kako kihas.

ACIHA: A tako.

KIHEC: Ja, ugotovil sem, da kihanje ni pomembno. Zivim lahko tudi brez
njega.

ACIHA: Aha? No ja, pa¢ ne bo kihal. Tudi v redu. A-¢iha!

KIHEC: Po svoje je celo $e bolj v redu. Ves, koliko ¢asa prihranis, ée ne kihas!

ACTHA: Ne vem. Ciha.

KIHEC: Strasansko veliko! Ves dan lahko delas toliko drugih stvari; samo
zato, ker se ti ni treba ukvarjati s to nadlogo.

ACTHA: Kaj, na primer?
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KIHEC: Na primer ... hm ... lahko vrtnaris ... ribaris ... opazujes ptice ... piSes
dnevnik ... kaj jaz vem, tega je toliko, da se Se odlo¢iti ne morem.

ACéHA: Samo — tako zabavno pa ni kot kihanje, kaj? Ciha! In tako imenitno?

ihala!

KIHEC: Kaj da ne. Vse je bolj zabavno in imenitno kot kihanje. Kar koli! Prav
vesel sem, da ne kiham ve¢. Sploh ne vem, kako sem mogel do sedaj tako
naporno Ziveti. Kar naprej ¢ih in ¢uh in kih in keh ... daj no mir. Ni¢ ve¢.
Zdaj sem — tako reko¢ — svoboden! )

ACIHA: Aja. Jaz sem pa mislila, da si prisel k meni prav zaradi kihanja. Ciha.

KIHEC: Ah neee.

ACIHA: Kaijti kihanje se da nalesti. Sem mislila, da ves. Ciha. Lahko bi se ga
nalezel od mene, ¢e bi te prav od blizu kihnila.

KIHEC: Eeee ...

ACIHA: No, ampak ée si tako zadovoljen, da ne kihas veé ...

KIHEC: Eeee ...

ACIHA: In da je kihanje — &ha — nadlezno in zguba ¢asa, potem ... potem je
bolje, da se ne druzi§ preve¢ z mano. Utegnil bi se ga nalesti. Ciha! Tega si
pa ne Zelis.

KIHEC: Eeee, kako bi rekel ... (prestraseno) Kam pa gres?

ACTHA: Saj pravim, umaknila se bom, da ne bom kihala vate.

KIHEC (rotece): Ne odhajaj! Po¢akaj no, A¢iha. Pridi sem.

ACIHA (zafrkljivo): Zakaj neki? Saj si vendar svoboden. Lahko delas, kar
ho¢es. Cemu bi tratil das z mano? Ciha. Zakaj si sploh prisel, ko pa je
toooliko reéi na svetu zanimivejsih od kihanja?

KIHEC (obupano): Adiha ... nekaj ti moram priznati. Potrebujem tvojo pomo¢.

ACIHA: Kaj?

KIHEC (v zadregi): Rad bi ... rad bi ... (zdrdra) da bi me kihnila, no.

ACTHA: Kako, prosim?

KIHEC: Rad bi se spet nalezel kihanja. Od tebe.

ACTHA: Glej no glej. (jezno) Glej no glej!

KIHEC (skesano): Ja, saj vem. En velik vazi¢ sem in bahaé in postavljac.
Lagal sem sebi in drugim in tebi, hotel sem biti glavni in vsem sem se
posmehoval. Ni ti treba reéi, glej, sam priznam. Zal mi je, A¢iha, najraje bi
se v zemljo ugreznil. Oprosti. Tako rad bi spet kihal ... da bi bilo spet vse kot

rej ... samo bolje. Obljubim, da se bom popravil.

ACTHA (nekoliko strogo): Hm ... res si bil &e kar zoprn. Do vseh.

KIHEC: Saj vem. Kolcek in Zehec in ubogi Posmrk, ki mi je toliko pomagal ...
Vsem se bom opraviéil. Prosim, kihni me.

ACIHA (v zadregi): Kaj pa vem. Ali si sploh zasluzis?

KIHEC: Tako lep vencek imas. Katere roze so to?

ACIHA: Ah, jasmin, mak in cvetoce trave. Thle je pa bezeg a- (ji gre na kihanje)
in tole a- a- tole je pa-a-A-CTHA!!!

KIHEC: A-A-A-A-CIH!
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ACTHA: A¢iha!

KIHEC: A- bezeg a- a- pravis a- acih!

ACIHA: Ja a- a- pa jasmi-i-i-n-¢iha!

KIHEC: Ne vem, ¢e ni Se ka-a-a-a-¢ih! ... kaj popra zraven!

ACIHA: Pa po-po-¢iha! pomaran¢!

(oba kihata, se smejita)

KIHEC: Kako je fino kihati! Kih, ¢ih! Spet sem stari Kihec — samo da sem zdaj
boljsi!

ACITHA: Boljsi, ne pa najbol;si! Adih!

KIHEC: Res je! Cih! Zdaj vem — vsi smo najboljsi! Pridi, greva k Posmrku in
Kolcku, nekaj jima moram povedati!

KIHEC in ACIHA (se smejita, kihata, zapojeta):
Dan je lep in cvetje pravo, nosek Zgackasto srbi, da za dvakratno zabavo v
paru kihava — haéi! Kihee 8krat, A¢iha 8kratka, krasen sva duet za kih,
zvenket glasen, glasha sladka, v paru kihava — a¢ih!
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